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Decision of the Standing Committee of the National People's Congress on Ratifying the Convention on the

Rights of Persons with Disabilities  
全国人民代表大会常ԇ委մ会Ҽ于批准《残疾人ߓ利公

঳》的决定

(Adopted at the 3rd Session of the Standing Committee of the Eleventh National People's Congress on

June 26, 2008)
 

At its 3rd Session, the Standing Committee of the Eleventh National People's Congress decides: to ratify

the Convention on the Rights of Persons with Disabilities adopted at the 61st Session of the General

Assembly of the United Nations on December 13, 2006, and declare simultaneously that the application of

the provisions on “liberty of movement” and “nationality” in the Convention on the Rights of Persons with

Disabilities to the Hong Kong Special Administrative Region of the People's Republic of China shall not

change the legal force of laws of the Hong Kong Special Administrative Region of the People's Republic of

China on the immigration control and application for nationality.

 

（2008年6月26日第十一届全国人民代表大会常ԇ委մ会

第三次会ઑ通ଋ）

 

 

　　第十一届全国人民代表大会常ԇ委մ会第三次会ઑ决

定：批准2006年12月13日由第61届৻合国大会通ଋ的《残

疾人ߓ利公঳》，同ޞ声明：《残疾人ߓ利公঳》条文中

Ҽ于“迁徙自由”和“国籍”的ઁ定ث于中Ԣ人民共和国香港特

Ӱ行政区的适用，不改Պ中Ԣ人民共和国香港特Ӱ行政区

Ҽ于出入境管制和国籍申બ的法律的效力。
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